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NOME DEL PRODOTTO . FACE.
DENOMINAZIONE MERCEOLOGICA . Sistema di sedute in plastica/allumino.

AVVERTENZA . La presente scheda ottempera alle disposizioni della legge del
10 aprile 1991 n.126 "Norme per l'informazione del consumatore" e al Decreto
del 8 febbraio 1997 n.101 "Regolamento d'attuazione". Rev. 01 del 21/07/11.

MATERIALI IMPIEGATI . Scocca: in poliuretano rigido colorato in massa
costampato con anima interna metallica. Verniciatura direttamente in stampo.
Gambe: in alluminio anodizzato o verniciato. Tappi: plastica polietilene.

PULIZIA . Il poliuretano é impermeabile all’acqua, quindi le macchie rimangono
in superficie. In ogni caso e consigliabile pulire immediatamente le eventuali
macchie con un panno morbido, frizionando, soprattutto nel caso la superficie
verniciata venga a contatto con sostanze particolarmente coloranti quali caffé,
Coca Cola, olio, ecc.. Non utilizzare prodotti aggressivi. Evitare di sfregare la
superficie verniciata. Per la pulizia é consigliabile utilizzare prodotti detergenti
neutri in soluzione acquosa.

FINITURE . Sono possibili lievi differenze di tonalita fra i vari elementi, inoltre, nel
caso di prodotti acquistati in tempi diversi, il tempo trascorso ed i fattori
climatico-naturali possono determinare variazioni di colore e/o tonalita. Le
differenze sopra indicate non possono costituire motivo di reclamo e/o merce
resa.

La garanzia non é valida per danneggiamenti dovuti ad un uso improprio del
prodotto o avvenuti durante il trasporto.

ESPANOL

FABRICANTE . Kristalia srl
via Calderano,5 - 33070 Brugnera (PN) Italy Ph.+39 0434 623678 - Fax +39 0434 624901
E-mail:info@kristalia.it Internet:www.kristalia.it

DENOMINACION DEL PRODUCTO . FACE.
DENOMINACION MERCANTIL . Sistema de asientos de plastico/aluminio.

ADVERTENCIA . La presente ficha cumple con lo que dispone la ley de 10 de
abril de 1991 n.126 "Normas para | informacion del consumidor" e el Decreto de
8 de febrero de 1997 n.101 "Reglamento de actuacion".

MATERIALES EMPLEADOS . Bastidor: de poliuretano rigido tintado en masa
co-moldeado con interior metalico. Barnizado directamente en el molde.
Patas: de aluminio anodizado o barnizado. Tapones: plastico polietileno.

LIMPIEZA . E/ poliuretano es impermeable al agua, asi que las manchas
permanecen en la superficie. En cualquier caso, se aconseja limpiar de
inmediato posibles manchas frotando con un pano blando, sobre todo en
aquellos casos en que la superficie barnizada entre en contacto con sustancias
especialmente colorantes como pueden ser café, Coca Cola, aceite, etc. No
usar productos agresivos. Evitar frotar en exceso la superficie barnizada. Para
su limpieza se aconseja usar productos detergentes neutros disueltos en agua.

ACABADOS . Se encuentran disponibles leves diferencias de tonalidades en los
varios elementos. Ademds, en caso de que adquiera productos en momentos

UD distintos, el tiempo transcurrido y los factores climatico-naturales pueden
determinar variaciones de color y/o tonalidad.

La garantia no serd valida para dafos producidos durante el transporte o debidos

a un uso impropio del producto.
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THE PRODUCT’S NAME . FACE.
CLASSIFICATION . Plastic/aluminium seating system.

ATTENTION . This data sheet conforms to law no. 126 dated 10th April 1991,
“Standards for consumer information” and with Decree no. 101 dated 8th
February 1997, “Actuation Regulations".

MATERIALS USED . Body: in rigid polyurethane, mass coloured, co-moulded
with internal metal core. Painted directly in the mould. Legs: in anodised or
painted aluminium. Plugs: polyethylene plastic.

CLEANING . Polyurethane is impermeable to water, as a result stains remain
on the surface. It is in any case advisable to clean any stains immediately by
rubbing with a soft cloth, especially if the painted surface comes into contact
with especially discolouring substances such as coffee, cola beverages, oil,
etc. Do not use aggressive products. Avoid scratching the painted surface.
For cleaning, a neutral detergent diluted in water is recommended.

FINISHES . There may be slight differences in shade between various
components. Moreover, products bought at different times may vary in colour
and/or shade due to a time lapse or climatic-natural factors.

The guarantee does not cover damage due to improper use of the product or
damage which may occur during shipping.
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PRODUKTNAME . FACE.
WARENBEZEICHNUNG . Stuhlsystem aus Kunststoff/Aluminium

HINWEIS . Dieses Merkblatt erfiillt die Verfigungen des Gesetzes Nr. 126 vom
10. April 1991 "Normen zur Konsumenteninformation” und des Dekrets Nr. 101
vom 8. Februar 1997 ,,Durchflihrungsregelung".

EINGESETZTE MATERIALIEN . Gestell: aus hartem farbigem spritzgegossenem
Polyurethan mit metallischem Kern. Lackierung direkt in der Form. Beine: aus
eloxiertem oder lackiertem Aluminium. Pfropfen: Polyéthylen-Kunststoff.

REINIGUNG . Da Polyurethan wasserdicht ist, bleiben Flecken auf der
Oberfldche. Dennoch ist es ratsam, eventuelle Flecken mit einem weichen Tuch
abzureiben, vor allem, wenn besonders abfdrbende Produkte wie Kaffee, Coca
Cola, Ol, usw. mit der Oberfldche in Berithrung kommen. Die Anwendung von
aggressiven Reinigungsmitteln ist zu vermeiden. Ferner ist darauf zu achten,
dass die Oberfldche nicht zerkratzt wird. Fir die Reinigung sollten nur in
Wasser Iésliche Reiniger verwendet werden.

AUSFUHRUNGEN . Es kénnen geringe Abweichungen im Farbton der
einzelnen Elemente vorhanden sein, ausserdem sind Veranderungen der Farbe
und/oder des Farbtons durch zeitlich versetzten Erwerb der Teile, auf Grund
der verstrichenen Zeit oder durch klimatisch-nattrliche Faktoren méglich.

Bei Schéaden, die auf einen unsachgeméBen Gebrauch des Produkts oder auf den
Transport zuriickzufiihren sind, erlischt die Garantie.



